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Expressing	warmth	

 
 
េនេរក 
នរ៖ី ៃង៉ហនឹង េកដ េម៉ះ? េកដ អត់ តរ? 
តរ៖ ខញុ ំដូចអត់អីផង។ មសិលមិញបនេកដ ខល ងំ។ 
នរ៖ី អត់ពពកេសះម៉ងេនៀក! េបកៃថងេឡងភលឺែចស។ 
តរ៖ តស់ ចូលហងកេហវញុអីំសិន មនម៉សុីនរតជក់។ ចេំមឃរសទុំតិច ចេំដរេទៀត េម៉ចែដរ? 
នរ៖ី ហនឹងេហយ តស់។ ែបកេញសេជកេហយេនៀក។ 

 
េនកនុងបនទប់ 
តរ៖ សអុះេម៉ះ ៃង៉ហនឹង? មនេបកម៉សុីនរតជក់អត់ហនឹង? 
នរ៖ី ម៉សុីនរតជក់ខូចតងំពីមសិលមិញអ៎។ 
តរ៖ សអុះសអ ប់ដល់េហយ។ េចញេទេរកយកខយល់អកសតិចសិន។ 
នរ៖ី េនេរកក៏េកដ ែដរ ែតវអត់ហប់ដូចេនកនុង។ 

 
នរ ី/ តរ female	/	male	Cambodian	names	

ៃង៉ហនឹង spoken	form	of	ៃថងេនះ =	today	
... េម៉ះ spoken	form	of	...	េមល៉ះ =	why	is	it	that...,	why	is	it	so	...	
ខញុ ំដូចអត់អីផង for	me,	it’s	no	problem	

មសិលមិញបនេកដ ខល ងំ here បន = however,	though,	in	contrast 
... ម៉ងេនៀក spoken	form	of	... ែតមដងេនះ =	simply,	just	

េបកៃថង of	the	sun:	to	shine	

ភលឺែចស very	bright	

តស់ ... សិន come	on,	let’s	[do	sth.]	first/for	a	while	

េមឃរសទុ ំ cloudy	or	gloomy	sky,	likely	to	rain	

ែបកេញសេជក to	be	dripping	with	sweat	

សអុះ = សអុះសអ ប់ muggy,	sultry	

អ៎ here:	used	to	add	a	measure	of	surprise	that	the	listener	is	not	aware	
that	the	air	conditioning	has	been	broken	since	yesterday	
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ដល់េហយ very	

យកខយល់អកស to	breathe	fresh	air	

ហប់ stuffy,	muggy,	without	air	circulation/ventilation	

 
Cultural	notes	

េនែខមរ មនរដូវែតពីរបុ៉េណណ ះ គឺរដូវរបងំនិងរដូវវសស។ ែខែដលេកដ ជងេគ គ ឺែខេចរតៃនចនទគតិរបស់ែខមរ 
ែដលេរចនែតរតូវនឹងែខេមសៃនសុរយិគតិ។ ចនទគត ិមនន័យថ ដំេណ រៃនរពះចនទ រឯី សុរយិគត ិ
មនន័យថ ដំេណ រៃនរពះអទិតយ។ 
 
រដូវរបងំ dry	season	

រដូវវសស = រដូវេភលៀង rainy	season	

ែខេចរត fifth	month	of	the	lunar	calendar	(mid-March	to	mid-April)	

ចនទគត ិ lunar	calendar	

រតូវនឹង to	correspond	to	

ដំេណ រ here	referring	to	the	movement	or	orbit	of	the	moon	or	sun	

សុរយិគត ិ solar	calendar	

 
Additional	dialogue	

មដ យ៖ មហូបឆអិនេហយកូន េម៉ េម៉ញុបំយ។ មហូបេនេកដ  របយ័តនរលកមត់។ 
កូន៖ េបកកងហ រឲយរតជក់តិចសិន ចញុំ។ំ សមលមសិលមិញ ែរកងេនសល់តសអីម៉ក់? 
មដ យ៖ េនសល់តស។ ចម៉ំក់យកេទកេមដ ឲយេកដ តិចសិន។ មហូបេនះរតជក់តិច ញុេំទណ 

េកដ ៗបនឆង ញ់។ 
កូន៖ មិនបច់កេមដ ឲយេកដ េពកេទម៉ក ់េកដ លមមបនេហយ។ 

 
មហូបឆអិនេហយ the	food	is	ready/cooked	

េម៉ spoken	form	of	មក	=	to	come	

រលកមត់ to	burn	the	mouth	

កងហ រ fan	

ចញុំ ំ I’ll	come	and	eat	in	a	moment	

ែរកងេនសល់តសអី? There’s	still	some	left,	right?	

េនសល់តស Yes,	there’s	still	some	left.	

ញុេំទណ Go	ahead	and	eat!	

េកដ ៗបនឆង ញ់ It’s	only	tasty	when	it’s	hot	

កេមដ ឲយេកដ  to	(re-)heat	
	


